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CODICE CUL:
1D Vestane

Melia seduta del giornmoe 18/12/2025 LA CORMMISETGR

WISTT gli atdl relativi alla richiesta di riconoscimento della

oo luglio 1954

bhvaio 1970, o

1 refativo

YVISTO il Decreto del Presidente della Repubblica 12 genunsio )\I 15, n. 2
TEMUTO CONTO di quanio & emerso nel corso dell’andizione ed al
richiedente al momento della presentazions della sua richicsia;

i,
arato dal

PREMESED che il ncinc nte in sede i audizmn:, ha dichiar i cag T 1) e nato a

PREMESSO che il riconoscimento dello status di rifugiate & subo
neil articolo 1{AY della Convenzione di Ginevya;

rdividuate

RILEVATC che il richiedente in seds di audizione ba dichiarato gl
ProEZIons:

Hohiesta di

& che, menire e13

10Th rigseiva a CQPLH: fe HPROEE
»  che, per migliorare le condizioni socio-econanuche dells sua f

ad apri entrato in Italia.
: AT’I‘E 80 che il richiedente in caso di risntro teme di soffrie I.ieu

tlie nonostant e Eo;

i coononticd.

Pateniel
Carta di wdentil
1) Dusie paga aprite, selfembie ¢ oliobre .
4y Dromanda di iscrizione ai percorsi di primo v
{copia);
5} Lettera di conversione del rapporto di lavoroe da lempe
&) Attestato di formazione
HACCP (copia);
7y Dichizrazione di ospitaliid datat-copﬁa}.
Alla luce dell analisi delle dichiaraziond rese dal richiedents, nown sono stat

114 italiana

indeterrn!

it faltt ms
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sate . dalla

CONSIDERATDO che dallanalisi delle dichiarazioni rese dal sichiedente ¢ 4
i sdente, la

Commissione, a1 Tini dolla valutarione dell'istanza o peolesionse
Commissione ritiene:

- che non siane smersl elementi per dubitare della sazion
sede di audizione, ¢ ritiene percid lali slemenii come acceitati;

- che non sig stato imdividuato nessun fatte materizle in
preftamerte di natura econcrnica, cosl come la rilitanza al rien
socio-economiche disagiate ¢ le difficoltd nel trovare dmpis
riconnscimiento delia proiezione internazionale, ntenmdaw
riconducibiii a forme di persecuzione se nown in aloum determeds
ghiarisce il Manuale sulle procedure e sul ariteri por la determdinaz ione

1979y, parr. 62-64, infatti, soltanto “dietro le miswre economiche che o
ll"{'?"\& GR I’Z&ESCOr]([@?"? manovre di ITpEFC{ZLOﬂE f&’AZa’(I’;C‘, re f’igf"}ﬁu £ ??\):’H!Lr‘ l’#
percid risuliing misure economiche che comprometions la soprovwi
popolazione [..] le vittima di fali misure che lasciono if propvis #
assumere fo status dil rifugiati™.

- questo
g5 COTIC

F (zdrfm e
e della

FOOSTANEE,

£ pogseno, lenulc oo

RITENUTG che, nel caso di specie non esisle la ragiconevols
di origine subigcalsia esposto ad atli che possano equiva 1 ;
identificati fatii materiali dalle dichiarazioni rese dal richie: inuc
stato identificato vel profilo del richiedente, tale da esporio 2

Alla luce delle considerazioni fin qui esposte s1 congidera fn insussis
richiedente asilo, in caso di rientro nel Passe di Origine, posas
persecuzione o danno grave.

ST CONSIDERA infondato it timore di persecuzions won ¢
richiedente subisca una perseouzione in caso di rientro nef Passe o

RITENUTS, inolire, che non vi siano 1 presupposti per il riconose
14 del dlgs. n. 251 del 2007. In specie, gh elementi complessiva
effettivo di “danno grave”, nel senso indicuto dell’art. 14, lett, ra} &/a ;) fl@i B3
Pacse d’origine, m quanio s1 considers infondate 81 m
ragienevole probabilita che il richiedenic vubisea ue dono

RITENUTG che, per cid che concemne il verificarsi di un g o £ia : n. 251
del 2007, ad oggi pella zona di ongine del richiedente, nelia — Aduata m
sede di audizions, non sussisie il rischio di esposizions a LI i ATMAao
iterno o internazionale, secondo la nozions e 1 paramets] individ a Corte

ancil of
Cigafefi v,
v 2009,
¢ of Justice

dalla CT,
Iz come
Human

Furepea per 1 Dot dell’Uomo (Syfi and Elmi v, Unifed Kingdow, 4
Europe: Buropean Cowrt of Humon Rights, 28 June 2011} sia dell i
Staatssecretaris von Justitie, C-465/07, Ewropean Union: Court of Justice of
Aboubacar Diakizé o, Commissaire général aux réfugidy et aur '
of the European Union, 30 gennaio 2014), in quanto, in base : i'“’ta iifc
non 5 rileve aleuna sitaaziose di violenza indiscriminaia i TR Y
nsultante dalla seguente documentazione sul Pacse duomgms:

Rights; Moroceo and Western 5 ‘lhai"? at
Bttps:/fwrww scolaet/en/documont/2 1 24 75% himl (accessad Report
2025 - Morocco and Western Sahara, 16 January 2025, 5 2. bt

{accessed 16/12/2025);
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CONSIDERATG oho il richiedente non versa in condizions d;
adeguatamente curabili nel Paese di origine, acceriate medion;
sanitaria pubblica o da wn medics convenzionate con 5 Servizic
pregiudizio alla salute [dello stessof, in caso df rentre nel Poey
dalPart. 19, comma 2, lestera d bis) del . Lgs. 286/1998 & sa. v, ii;

it Ao
{4 SErutiyra
vilevanie
s previsio

DATG ATTO che il richiedente ha presenialo la sua doms
del L. w. 20 del 10 marzo 2023;

COMSIDERATOC che, nel caso di specie, non esistono fon
naziondle comporti una viclazions del divieto di eni all’ast. 19 oo
286/1998, che proibisce il  respingimento o lespulsivne o I’
esistano fondati motivi di ritenere che essa possa essers esposta

di orentamento sessuale, di identitd di genere, di lingua, 41 ¢

ehe Pallo:

D Lgs.
s guakora
1 sesso,
che, di

e,

condizioni personali o sociali, ovvero che possa rischiae di 50 18 guale
non sia protetta dalla persecuzione, o rischi di essere s furnent danty, o
qualera si rilevi la ricorrenza di obblighi costituzionali o e Ttalano 1a della
relaiiva ginrisprudenza della Corte Europea dei Diritti dell'Using, ofr. - " Hurope: Hu Human
Rights, Guide on the casc-law of the Furopean Cowvention on fmimiig Apil 2002,

hips:/ s aefworbd oreffurtsrudence/o cefeazelaweomp/ech

meanie LA TGO Che esistono fondati motivi di ritenere chs
vm‘éazmne dei dmt‘tc al ﬂspetto delia propria Vitd puvatc ot plt e

deﬂ’itaﬁ.iano, e ha c:ondoim alcune parti dell’audixione m italiane, Co
territorie nazionale dimostrate dal richisdente = 3 suoi continui sfors «.‘
rimpatrio costituirebbe una violazione del divitio al rispetio della v

RITERUTO pertanto che nelia faitispecje sussistano 1 pam : :
rifascio def permesso di soggiorne per “protezions speeiale” i cui 1l art. 37, comma ¥ d .

L.a Comenissione, all”unamimita,

BRECIDE

di non riconoscere 1n profezi

IEO\R VCI. uondmoms are mei {0 sand all the docurricnts to the Pe
Ior prC}'ﬂ pwtecimn pul suant to act. 32, paragraph 2, of ¢
amendme:

0. 25/200

Framcese
DECTE
' de ne pas accuaillir la demande de p

L s s




ENTOG

i | Groverno & G
EEUAE SO JED8

Gerione di Genova presso la Prefettura - Ulficio .
L.go S. Giuseppe 18 — 16121 Genvva - Tal.

O reconngit los conditions préalables pour transmetire les :

pour proteetion spéciale, conformément A lart. 32, paragiap
ultdrisures.

Spagnolo

ao reconocer ta solicitud de prote

Se reconocen las condiciones para la transmisidn de fos acios al =
estancia por proteecion especial en virtud del art. 32, coma 3, del dieg ¢

Arabo
A
gl poll eandl Gallag it ie P,
o yall (o 3 5N 32 ol ECPR WAERE IV | E W TS B ERR EA

Adaall sl 4 200825

Genova, F/AAY2025

@) Procedura ovdinaric e procedura gocelevetn art. 38-Bis, com
Avverso il presente provvedimento, ai sensi defi’articolo 33, comma
¢i pud propgrre vicorse al Tribunale Ordinario, Sezions Specis
fihera circolazions Ge citading dell’Unione surepea, tersilovislm
2017, convertilo con modificazioni dalla legge n. 46 del 2017.

Jecreto fop

<1 deliari. 4 de

Ti ricorso, & sensi dell’art. 35-bis, comma 2, del decrelo legislative o =give modl : pena di
inammissibilitd, estee 30 glorni dalla notifien del presente prova ova i um
consolare

Pacse terzo, € pud essere depositato anche a mexzo del servizio posia
itakia,

11 Ficarse avverso il presente provvedimento sospemde in via awing Ful
sensi dell’art, 35 bis, comma 3, del decrefo legisiativo 1, 25 dal 2008 2 SUCCABaTYE
previste dalla medesima disposizione.

Al sensi dell’art. 35-bis, comma 5 dlgs. n. 25/2008, pel caso di provvedimento ch
presentata in fase di esecuzione di un provvedimento di allongananento al sensi
provvedimento che regpinge o dichiars mammissibile la domanda rei ¢
respints o dichiarato inammissibile voa prima domanda reiterata, k pr
Tefficacia esecutiva del provvedimento,

&

i inarmyilss
+-bis del med

8 Precedure ccelerain art. 28bis, comtend I ¢ 2, fottere ih
sieliedenic & staty adoftaie un proveedimente i iratien
delie presente ot informativa:

Avverse il presente provvedimento, ai sensi dell’articolo 35, co
st pae properre Hevrse al Tribunale Ordivario, Bezlone Specializy

{n reiterata
cl case di

- modifiche,
Hdonale e




T e A

COMMISSIONE TERRITOR!
DELLA PROTEZIONE INTE

Sezione di Genova presso la Prefettura - L
T.go 8. Giuseppe 18 - 16121 Gen

ibera cireolazione dei cittadini dell'Umone enropes, territs
2017, convertito con modificaziond datla legge n. 46 del 2017,

1 ricorso, of sensi dell’art, 35 bis, comma 2-bis, del decrelo lsgislati
inammiasihilita, endre 15 giorni dalla netifica del preseute :
Pacse Terzo, e pud essere depositato anche a mezze del servizio posiale ovver
1ra11mm

» A pena di
vova In um
o gonsolare

anaive oo

snde in via
utelare, ia
aiglative n.
i

i reilorata
: nzl caso di
a respinto o

im‘a, <On
% AN

25 del 2008 e successive modifiche. Tale istanza deve essere proposia, » prem d:"i i
Al zonsi dell’art. 35-bis, comma 5 d.igs, n. 2572008, nel caso di wn ST
preseniata in fase di eseouzione di un provvedimento di allonianamenio ai 9
provvedimento che respinge o dichiara inammmissibile la domands seilers

f decisicns

dichiaralo inammissilile una prima domanda reiterats, la proposiicne de 8 ¢ e o e et Iefficacia
esequtiva del provvedimento.
&) Procednra acoelevata alla ﬁ“ﬂmwm {awi. 2857y, comn 3, i n 25 def 2
procedure acoeleraty Paese sicire (grt. 28bis, commn 3, fe 2608):
v i, 25 del BO0E modifiche,
st pud proporre ricorss al Tribunale Ovdinario, Sexione Speak: mzionale ¢

tibern circelazione del dtadind deli’Unione suvopen, tervitoria e 13 del
2017, convertite con modificazioni dalla legge n. 46 del 2017

1k ricorso, ai sensi dellart. 35-bis, conmpa 2-ter, ¢ 35 ter del decrstoe i, & proposto
emire 7 giorni dafls petifica del presente pmmmdlmmm. I rigwrso ‘,1 opasin anlr SrFine ang si trova in
state di trattenimentn ovvero € solloposto a tiistre alternative al ralisnd wrz-unic\ Ak s ; i 12013

11 ricotse, ai senst dell’articolo 35-bis, cormma 3, e 35-ter del deceein legislative n 1 sogpende
in via aulomatica I'efficacia ¢secutiva del provvedimento impugnatc, ma & | mtelare, la
sospensione dell’efficacia esecutiva del provvedimente. Tale islanza, al zorelo, deve
essere proposta,  pena di inammissibilitd, con il vicorse introdutiive.

Ad sensi dell*art. 35-bis, corama 5 d.igs. n. 25/2008, nel caso di un proviedi
preseniata in fase di execvzione di un provvedimento di allontanamento al s
provvedimento che respinge o dichiare inammissibile la doma
dichiaralo inammissibile una prima domanda rellerata, o proposizicns
asecutiva del provvedimento.

la reiferata
ag] caso di
espinto o
|"efficacia

17 interessato & altrest inforroato che hia divitto o farsi assistere da 1
potd beneficiare del gratuito patrocinic a spese delio Stata.

) ()ﬁhﬂams pwcedus'e rmd (wcelemtad yrocedure ari. 28-Bs, pav a0, 25 of
subsequent
and Free
aw No. 13 of

il wibseguent o

he lodged,
i yeithin 64 ¢ !

lant is in &

Auee with fo
zen by that

- Fafnis provision o qpphcs.

CPursuant {0 arl. 33-bis, par. 5 of Legislative Decree no. 25/2008, in §
application presenfed during the execution of a removal provisics
decision that rejects or declares the application inadmissible Toil lowing :
subsequent application, the appeal filed or the precavtionary request mﬂm:wﬁ does not suspend the e
appealsd decision.

1 aubsequent
12 case of a
ible a first
sness of he

B Accelergted procedure ari, 28-bis, pav. 1 gnd per, 7, ir oe decres

CLLIL G L4 DEETHLILL LU LYV L UL S LU AU T
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w89 e

cases where a_gefention_order has been adapied o of this

information note apply:

¢ [Deoree Ne.

An appeal against this decision, in accordance with Axti
amendments, may e filed before the Civil Court, Special
Movement of Cidizens of the European Union, with territeri
of 2017, converted with amendments by Law No. 46 of 2017,
The appeal, pursuant to Article 35 bis (2-bis) of Legisiative Tecres
uader penalty of inadmissibility, within 15 days from the noiil
Country, and may also be lodged by ordinary mail or through an 1
The appeal, in accordance with Atticle 35-bis (3) of Legislative D
auntomatically suspend the enforceability of the appealed decision, but
reguest, Tor the suepension of the enforceability of the decision i accordance wiik
Legislative Dieerce No. 25 of 2008 and subsequent amendroents. This potition msi
along with the appaal

subseuent
2 oand EFree
< Law Ne. 13

o, Tnfer
tanee with tn Al

1! be lodged,

el mhuequm
i 3L 1% in & third

T TePIeHci
and sub

is, does not

Pursuant to art. 35-bis, par. 5 of Legislative Decree no. 25/2008, i the ¢ n that decl subsequent
application presented during the exsention of & temoval provision pur is of the sax the oase of a
devision that rejects or declares the application inadmissible follow i ssibtle a first

subsequent application, the appeal filed or the precantionary reguest submiited docs not e ass of the

appealed decision.
¢} Accelerated border procedure {Art 28-Bis, par. 2, f, i B
acogferated provedure Safe Countvy of ovigin (ot 28his,

An appenl agsinst this decigion, in accordance with Article 35
amendments, may be filed before the Civil Court, Spedialived
Movement of Cidzens of the Evvopenn Union, with territarial juy
2017, converted with amendments by Law No. 46 o 2047,
The appeal, in accordance with Article 35 (2-ter) and 35-ter of Legi:
be filed within 7 days from the notification of this decision, Th

1

Jeoree Na
v, Lnfers

i subsequent
1 and Free
No. 13 of

2008 and
) ilm

ments, shall
pplicant is

in a state of detention or is subjected to alternative measures to o - ne. 142 of
2015,
The appeal filed in accordance with Articles 35-bis (3} and 35-tcr of { arnendments,

d Court,
Legislaiive

doa@ not ﬂutomama]ly quz,pead the enforcaabﬂny of the dp]}(,a ic;d uﬂ‘:mén bu i

r, afong wit
declar:
I the san
final decision
aubmitted do

o meuam‘ TO ’111 35 bls par. S of Legislative Decree no. 2::/7@{}.% i
- application presented during the execution of & removal provision ™
decision that rejects or declares the subsequent applicatinn inadn
inadmissible a first subsequent application, the appeal filed or the precustion
effectivencss of the appealed decizion.

aubsequent
o case of g

declarad
executive

The applicant is also informed that they wight appoint 2 lawyer, o sives, if the cond:

afd.

[ free Tegal

#)  Procédure ordingre et procéduve accdidrde art 38-bis, pav,
Un recours contre cette mesure, conformément 4 article 35, parageaphe
wtéricures, peut éire déposé auprés du Tribunal ordingive
mﬁemsltmm}e ef de libre civeulation des citoyens de I"Uinin;
déeret-loi n® 13 de 201 7, conventi avec des madifications par 1a lof o
Le recowrs, conformément 4 Uarticle 35 bis, paragrapie 2, du déore
introduit, sous peine d irecevabilité, dups un délai de 30 Jowrs A
o0 jours si e demandeur se trouve dans tn Pays ters, st peut égalemen
repeésentation diplomatique ou consulaire ilalienns,
Le vecours conive cefte mesure suspend aummataquﬁmmﬁ e caracid
Particle 35 bis, pilagmph\, 3, du décret législatif n° 25 de 2008 ot des g
prévees par la méme dispesition.

itications
prafection
Carticle 4 du

3, doit Sre
7 délai de
Taire d'uge

crmément A
axceptions

O ENVORLIEG O
essives,
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Copformeément & Part. 35-bis, paragraphe 5 du déeret legislatifn® 25/2008, la propoaition da secours ou de i
ue suspend pas U efficacité exéoutoire de la mesure dans les cas suivanis
- dans le cas dun acte déclarant irrecevable la demande réitérse
vert de I"mt, 29-bis du méme déorat
dang le cas d'ugn acte rejetant ou duchrant irrecevable Ia donm
irrecevable une premmére demande réitérée,

svatoire

& loxs de Pexdoudton dune o

ment en

1 déclaré

5 Procddure accdldrde avt. 28-Bis) paragraphe I) ¢ 2), poiait g), &)
fes ooy ouun grdve de detention o 6tf adaptd 8 Uencontve die vey
informations s'appliquent:

Le recours contve cette woesure, conformément 4 Varlicle 35, paragrar

supcessives, peut #tre déposé auprés du Tribunal 0]“{;15{%2&3&"6_, sectio

internationale et de libre circulation des citoyens de Pllnien supond

déerel-lol 5% 13 de 2017, convertl avec des medifications par 1a 1ol n° 46

e recours, aux termes de Varticle 35 bis, paragraphe 2-bis, du déeret i

proposé, sous peine dirrecevabilitd, dans un délai de 15 jours & compier de la e

jours si le requérant se trouve dans on pays Hers, of peut également five for

représentation diplomatique on consulaire italienne.

Le recours, aux termes de Particle 35 bis, parsgraphe 3, du déorel legislatil

pas aulomeiiquemnent 'efficacité exécutive de I mesure con

préventive, de suspendre Pefficacité exécutive de la mesure

legislatif n® 235 de 2008 ¢l modifications successives, Cefte Ie
requéte ltrodoeiive.

Conformément & art. 35-bis, paragraphe & du décret legislatili n° 25/

ne suspend pas I"efficacité exéeuloire de la mesure dans les cas sudvanis |

- dans le eas dun acle déclarant frecovable la demande véitée

verts de Vart, 29-bis du méme décret ;

- dans le cas d’un acte rejetant ou déclarant hrecevable la demande

irrecevable une premicre demands réitéréa.

e dune

ruspend

. avee la

vatoire

rés prégendse lom do

ment en

sy déclaré

¢} Procédure acedlérde & ln frontidre (avr. 28-5is, pavagraphs 3, §
provéidure acedldrde Pays d'ovipine siy {avt. 28-Ms, pur. 3, )
Un recours contre cetie mesure, conformément 4 l'article 33, parny
ultériewres, peut étve dépesé auprés du tribunal erdinafve, secdl
intermaticnale of de lihre civeulation des citoyens de PUR, territord
de 2017, convert avee des modifications par 1a o 1° 46 de 20147
Le recours, conformbment & Varticle 35-bis, paragraghe 2-tex, ef 55 tor o
doit #tre introdoit dans un délai de 7 jowrs 4 compier de la notifi i e
méme 8 le requérant est en état de délention o =3t sowns & des mes e ¢
- décret legislatifn. 142 de 2013,
~Ce recous, conformément auex articles 35 bis, paragraphe 3, &8 35 ter du ¢
" ne suapend pas automatiquement le caractére exéeutnire de la mese ¢
soimentioiing, gar le biais d'one requéte conservateive, ta sus
- conformément aux Patticle 33-ter doit &tre présentée, sous paine i
i Conformément & Part. 35-bis, pavegraphe 5 du déeret 1égislatif n° 25/
“ e subpcnd pas D eflicasité exéoutoire de la mesure dans les cas suiv
; “doms fe cas d'un aete déclarant ivecevabls In demande 1&itérae pr
T perti de Vart 29-bis du méme déeret ;
T dans te cas - d un acte refetant ou Géclarant irrecevable 1a denia
o irrenevable ume premidre demande réitérée.

deations
sfection

" L'intéredad est dgalement informé que il a dreit & Passistance & i nve
bénaficier de Paide joridictionnelle gratuite.
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@) Provedimicnio erdinarie p
procedimisto acelerade o, 28-bis, phrvafo J et e-d

En contra la presente resslucion, conforme a lo previsio en el witieulo 35

sucesivas modificaciones, pedrd interponcrse recurso de revision judicia

Trnigracién, Froteccion Enternacional v Libre Circulacidn de Cinda I

en aplicacién del arliculo 4 del Decreto Loy 13 de 2017, converlido con modificaciones

Pl recurss de revisién, de conformidad com eb articulo 35 bis, paunlo 2

e 2008 ¥
lizada en
mgpetente

r o Leyn

slativer 1w’ - ¢ sucesivas

modificacionss, deberd interponerse, bajo pena de inadmisibilidad, en el ple partie de esta
docisién, o en el plaze de 60 dias si el solicitante se encuen(ra £1t 10 Puis tore SIPONETES de cotren

postal o a través de una representacion diplomatica ¢ consular italn
Eil recurso de rovisién conita la presente resolucidn suspends s
contemplado en articulo 35 bis, pérrufo 3, del Decreto Legislative 1°
cxcepciones previstas gn la Tsing disposicion,

De conforimidad con ! articulo 35-bis, parrafo 5, del Decreto |
inadmisihle la solicitud reiterada presentada en Ia fase de ejecucion
decreto, v en ¢l ¢aso de una resolucion que rechace o declare inadraisil ]
que haya rechazado o declarado inadmisible tna primera solicifud velerada. la intap
suspende la oficacia ejecutiva de Ia resolucion.

asi como
c1o de las

1o declars
del mismo
definitiva
cantelar no

1 conforime
rada despive

)
casos en los que se hays adoptade une grdgn de delenciy
cordiciones de la keive ¢ de ests nato informative:

Bu contra la presente resojudon, conforme a lo previslo en ¢l ardenlo 335, péreafo
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Tufovmagioni apoiusitive:
#irende nofe che sard possibile acceders ai programmi di Rimpatrio Volonlaris
dell'Tnterno. Basterd contattare il numere verde 800 004 006 atlivo su fulty il Tow

inistero

Please nots that it will be possible fo access the Assisted Voluntary Retiin and Reintegration - linistry of

the Interior. Stnply call the Freephone nomber 800 004 006 from aaywh

Cn vous nforme qu'il sera possible davoir accds aux programaes de Retour Vol 21 RIS

par ko Minsiére de PIntéricur. 11 vous suffira de contacter lo mumndro verl 500 604 «3

erio del
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